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Abstract:

Language transfer has long been a controversial topic in applied linguistics, second language acquisition,

and language teaching for more than 100 years. The paper concentrates on several aspects that have an especially

important bearing on tle study of L1 transfer in English writing of Chinese college students: causes , differences

between English and Chinese discourse analysis and characteristics of English and Chinese syntactical structure.
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100 ans se sont passés depuis que le transfert linguistique est devenu un théme d’étude important dans la

P n] 2Rk sy, s L1 Bl L2 2 W] H B SRy,

linguistique appliquée, I’acquisition de la deuxiéme langue et I’enseignement-apprentissage des langues.
Commengcant par les différences du texte et celles de la syntaxe entre I’anglais et le chinois, I’article présent analyse
essentiellement les causes et les caractéristiques du phénomene de transfert de la langue maternelle dans la rédaction
anglaise des étudiants chinois.

Mots-clés: transfert de la langue maternelle, rédaction en anglais, étudiants chinois, analyse du texte
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(Ellis , 1986)

Mt R, e R LA, AR T RE R
TR AN P 2 G pth 52 B HORERE (150 8, i@ — i
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F R S A — I v B, TR
AR A REL . A7, BEsRrE AR, M
e FEAC AR R4 . SCHBLE M (heavily
culture-loaded) &5 JAENEE), EX 22 HNERE
ISR, I Rl R, P18 SO,
D PRERAEEE Z AN, oy, R4S BERE I S A B
FE TR E R S E /EH . W Corder (1981)7E41
SR T A B AR 1) SR IR R B B R O
fi7 s Habbard(1983) i “ £ 5 + # ”(mother-tongue
interference) HEZE 25— 1M Selinker(1992) HIJ 5 &8
JR R B Ay 9 K, AR — A B RE R, H
s R K 5 A e B 5 A v A5 i A 110 ) A v
AE S, RE RN, (HHEEE, &
BT 2R A e R AT A A S AR . BRI S
FAEAE SCRIRGENE, R ERASE R, H—F %0
J& 1 A non-native speaker 2 T, 4 B #% R :
“P—iEE LT RN ER S WBRA S H, 5
— AT ST TR R P LR R I, AR SO
PP R 22 S VARSI N T, &G
AR, L EER R, AR AT
B SR AR AR F IR R, LR B EE A
Hoe B e Rk RS M .
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A, FIER. AU BUESERERG BORNAE I
EEIE L R R RE R AL
BRINfE: B A GRS . RN A
fEE ERH 25, Robert B.Kaplan 764t ) Cutural
Thought Patterns in Inter-cultural Education (1972)
MR SRR R AR 4 nn L 2 A AR
3\ (Aristotelian-Linear) ;M % /7 A E i JE 4 A
X & i 9 X C circular ) B¢ (approach by
indirection). & TR

Engl ish Oriental

Y

fhar st sl i AR BB, A3
] GREh th, —EEHERTE, BT,
MR T NATAE B RS, mARE T E
PTG R R e I LR o B 5 A A S 5
PERIEE — B CRenl2 U N8R #A LI
AT, WIREBIRG, TR BRI SRR A
SIS |\ SR a0 T 2y “Practice Makes
Perfect” (AESCER— B, (U SERRARIFE ST,

The best student can do the most exercises,
why? The cleverest person can think over the
hardest problem, why ? The hard-working boy can
get a high mark, why? And so on, These problem
are maked a lot of thinking. Those are so many
“why ?”

VU7 ERER I 2 2 i A 7 =X, ol 3k
GYALT, JIREE S RBL. A, EE. SRR AR
R PGB T ARENE AT, S
i R RG AT AR E R 70 f . IR G Leeck
H1J. Svartvils 759 5E AS B R L) 45 H 1K) “Formal
written language often goes with an impersonal
style; i.e, the one in which the speaker dose not refer
directly to himself or his readers, but avoids the
pronouns |, you , we.” [ AR BT RN &
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=7, JERCT AR O AR R — VI T ik
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AFZH,
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a1, we SRR NG BUSR AR w2 H “we
think...”, “l estimate...”%54)30. Wi—is DY, 7580
Y %5: Do Lucky Numbers Really Bring Good
Luck? A5 AL At N SEIR I 7 A AN ) 2
1%, BAKEIE:

I am in favor of the latter. | think our society is
very modern now. We mustn’t depend on numbers
to fulfill our wishes. Nrmbers are only some words.
We shouldn’t consider them to be mysterious. We
should work hard and create our own fortune instead
of using lucky numbers and dong nothing.
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IRf, A7 B AR B R E AR R, H AR A ]
M, MR REANETT AR, M, S
By e W] 3 e 1) o o A — e, i I R
Hflhe eV NEEAET, W I R 2 AR
8 H#4LL with the development of society... with
the development of science and technology... with
the development of economy... with reforms and
open-policy in China... 2] 7 BIEAMI B % .
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R AT B AR RIG R, IRETE T, B
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Bl f e R L AR,

When | try to understand what it is that
prevents so many Americans from being as happy as
one might expect, it seems to me that there are two
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causes, of which one goes much deeper than the
other.

P, fer sk s ) 2 MAIRE S
T, ) o B RE VA 2 TR R R 5 (2R 2030 )
B E RREE

B RS, )T TR R R R IR Ak,

)RR, RN, BB, S

B, BRI, R, AR R A
16 8 1 70 58 CHEF S DRI ) A R A IR 2 3R
. .

(D MAZE, RARGETL.

(2) WA T, HHR,

(IR : (DEBB )

DAL i ) 2 SO VR 1) 1, MR AT B
PARIER) T 2 W B AR, FE B (D For
(2 R BAR, ) (20 REETRR. A
Jinh, MERIER:

As she is not honest, | can’t trust her.

I’ve made proposals, but they proved futile.

PN THEM R, A2 E AR
VEIRFIZE R T RS, AP AR AR A8 R 3 g 1 5 1
9%, B EE, ANEIE A R . .

F. | felt study of graduate is very busy.

T. | felt very busy with the study of the
graduate course.

$E AU 5 8 the study of graduate &1 3&
A ERE, {EUEREZE busy MY ERMEE A .

F. In 2000, graduated from the college, then
teach English until this year.

T. Graduated from the college in 2000, he
taught English until this year.

% ) BB R AT A S e vh S M AR R B,
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TFAREE (2002) FRAy: TEAMRERE & 3 5
FIIEE S (subject-prominent) | 3= REFE 1T & 1) 1K)
FRE: MEAMEREFTEEHENES
(topic-prominent) JL 3= B AE A WE AR & 1y 71 =
s JEER I A AR A R R, AT A 2
MUEREE, LM EAG AN, —%E
s . EREARIEER, BT AT B E AT LA
BHEAEERE. Qs

(3) Z54F, AReffRRE . (B fE 35
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(4) FIGEREARAREI IR, (CEREAEE

)

(5) Bl BT Jaj 2 FAM AL RS o (BE
FRRAE AR

(6) A8 7 Ak, K& T WAL, OB%A
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G ~rWy, 2000: 97)
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F. His body looks well.

T. He looks very well.

F. Summer is difficult to preserve food.

T. It is diffiwlt to preserve food in summer.
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FIe i, “Hin) TR T AR, PEERE
FEVEIGI, P EER SR AR IR EAE TR
MAFE AR, BERBHRA) A A A
RIS, IAZRAN, SR fhGE
N HENE R AR N R, AU T . i AR R
M. FTLADEEEA) T It's snowing HP it 2 HE, BRI
R, SEREREER A MR, RO
IRpfH] L BRBIEAIRE B4R, MER28, LRGN — NIk
SR (VA TR i AT O il N S R
T R TA), SRR PR X AR, AR
TIRZ, [FAIBLAIH]F40 1t’s Monday. It’s six o’clock.
18 S h) 7o )RR A MR A R SR, R
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M4%#%, 76 EREMAE E—A it 1EB 350,
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F. Study English is very hard for us.

T. Itis very hard for us to study English.

B ) AL T B A R IS T
VEERE, FRAEDEERAE, ARSI Study %
PEERE, B AAEN, #EE, FREl it e
AR, BRI SR B e A H B

F. Accelerate economic reform is a key step for
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our country.

T. It is a key step for our country to accelerate
economic reform.

F. The factory produces them isn’t a difficult
thing.

T. It’s isn’t difficult for the factory to produce
them.
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